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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des vétements
et des textiles

L'Esplanade Laurier,

East Tower 7th Floor

Tour est 7e étage

140 O'Connor, rue O'Connor,

Ottawa

Ontario

K1 AORS

Canadd

Services gouvernementaux

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Title - Sujet Cloth, Twist, Nylon/Cotton, CADPAT
Tissu léger de nylon/coton, DCamC

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

W8486-206987/A 007
Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8486-206987 2021-05-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PR-770-79786

File No. - N° de dossier
pr705.W8486-206987

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2021-05-26 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Williams, Laura pr705
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 962-2193 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1
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MODIFICATION DE L’INVITATION 007

La présente modification a la sollicitation vise a répondre a une question de l'industrie et pour modifier la
sollicitation.

SECTION A - QUESTIONS ET REPONSES

Question 31
Modification 1 rappelle la spécification D-80-001-023, datée du 2021-02-12. Cependant, le contrat indique
également que vous pouvez utiliser un rapport datant de 3 ans.

Pouvons-nous soumettre un rapport de test qui date de la date de spécification d'origine du 31 01 2012,
notant que la production, sera conforme aux spécifications actuelles.

Réponse 31
Oui.

SECTION B - CHANGEMENTS A L’INVITATION

Qhangement 7
A l'article 6.5.1 de la sollicitation, Autorités contractante,

SUPPRIMER :

Jonah Dubé

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation (DPCC)
Division des vétements et textiles

Téléphone : 613-859-0788

Courriel : jonah.dube@tpsgc-pwgsc.gc.ca

INSERER :

Laura Williams

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation (DPCC)
Division des vétements et textiles

Téléphone : 819-962-2193

Courriel : laura.williams@pwgsc-tpsgc.gc.ca

Qhangement 8
A l'annexe A, A.7 LIVRAISON,

SUPPRIMER :
b. Calendrier de livraison :

i. L’entrepreneur doit avoir des stocks suffisants et étre préts a livrer (conformément 'annexe B) une
quantité totalisant jusqu’a 290 000 m linéaires au plus tard 2 mois suite a I'attribution du contrat; et
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ii. L’entrepreneur doit avoir des stocks suffisants et étre préts a livrer (conformément a 'annexe B) au
moins 100 000 m linéaires par la suite.

INSERER :
b. calendrier de livraisons :

i. L’entrepreneur doit étre préparé pour livrer jusqu’a 50 000 meétres linéaires avant I'échéance de
90 jours apres I'octroi du contrat. Apres cela, I'entrepreneur doit &tre préparé pour livrer jusqu’a
50 000 metres linéaires par mois jusqu’a ce que la quantité ferme soit entierement livrée.

ii. Pour chaque option, I'entrepreneur doit étre préparé pour livrer jusqu’a 50 000 métres linéaires
avant I'échéance de 90 jours aprées I'exercice de I'option. Aprés cela, I'entrepreneur doit étre
préparé pour livrer jusqu’a 50 000 metres linéaires par mois jusqu’a ce que la quantité de I'option
soit entiérement livrée.

Changement 9
A l'annexe A, b. Frais de gestion,

SUPPRIMER :
b. Frais de gestion

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, le Canada
paiera I'entrepreneur une fois par mois uniquement, conformément au tableau ci-dessous.

Article Description Prix fermes tout compris, en devises
canadiennes, excluant les taxes applicables*

ANNEE 1 ANNEE 2 ANNEE 3 ANNEE 4

6 Entreposage, prise de $ $ $ $
commande, distribution et

gestion des stocks
(travaux décrits a
I'annexe B)

INSERER :

b. Frais de gestion
A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, le Canada paiera
I'entrepreneur une fois par mois uniquement, conformément au tableau ci-dessous.

Article Description Prix fermes tout compris, en devises
canadiennes, excluant les taxes applicables*

ANNEE 1 ANNEE 2 ANNEE 3 ANNEE 4

6 Entreposage, prise de $ [ meétre | $ /metre | $ /métre | $ / métre
commande, distribution et
gestion des stocks
(travaux

décrits a I'annexe B)
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Qhangement 10
A l'article 4.1.3.2 de la sollicitation, Processus de I'évaluation financiere, pointe b, ajouter les informations

suivantes :

L’inventaire moyen anticipé pour une période de 30 jours est 50 000 métres. Pour les fins d’évaluation
financiére, le colt de gestion sera calculé comme MF $ / métre * 50 000 métres * 12 mois / année

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES
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